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Ingilizce Miitercim ve Terciimanlik B&lim,
21.11.2018 tarihinde Fen Edebiyat Fakultesi
binyesinde YOK Ydarutme Kurulu karariyla
kurulmustur.

Program, kamu ve 6zel sektorde farkli
disiplinlerde ¢evirmenlik yapabilecek
donanimli bireyler yetistirmeyi amaclar;
6grencilere Turkge ve Ingilizceyi dért
beclside (konusma, dinleme, okuma,
yazma) Ust duzeyde kullanma, ¢eviri kuram
ve tekniklerini uygulayabilme, bilgi ve ceviri
teknolojileri ile yapay zeka uygulamalarini
etkin bicimde kullanabilme becerileri

kazandirilir.
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EGITM
SURESI VE DILI

Program birinci kademe (lisans) diizeyinde olup
normal 6grenim suresi 4 yil (8 yariyil) + gerekiyors
1 yil Ingilizce hazirlik sineirdir. Egitim dill
Ingilizcedir; adaylardan Ingilizceyi tst diizeyde
bilmeleri ya da hazirlik sinifini basaryla
tamamlamalari veya gecerli bir dil sertifikasi

sunmalari beklenir.
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Muifredat toplam 240 AKTS'den olusur ve 8 yanyila yayilmistrr. ilk yil tim dil

becerilerine agirhk verilirken ilerleyen yillarda konusma, yazma ve ozellikle
geviri derslerine yogunlasilir. Programda zorunlu uzmanlik-alan dersleri,
temel mesleki dersler, tamamlayici dersler ile farkli disiplinlerden alan/genel

se¢meli dersler ve ikinci yabanci dil (Almanca, Fransizca, Ispanyolca veya
Rusca) dersleri yer alir. Uclincli siniftan itibaren dgrenciler, aldiklan se¢meli

derslerle cevirinin en az bir alaninda (yazil veya s6zIU geviri) uzmanlasmaya

yonlendirilir. Mezuniyet icin tim zorunlu, genel se¢meli ve alan segmeli
derslerin tamamlanmig (240 AKTS) ve genel not ortalamasinin (4.00
tizerinden) en az 2.00 olmasi gerekir.
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MARKALI-SERTIFIKALI
DERSLER

Program kapsaminda bazi dersler markali/sertifikali
olarak yurutulmektedir: TRN-210 Politik ve Hukuk
Metinleri Cevirisi (Sertifikali Ders), TRN-411 Tip
Metinleri Cevirisi (Sertifikali Ders), TRN-324 Ceviri
Teknolojileri (Eser Tercime Markah Ders) ve
TRN-326 Bilimsel ve Teknik Metinler Cevirisi (ASL
Terciime Markal Ders). Bu derslerde 6grenciler
ilgili sektor kuruluslaninin (Eser Terclime, ASL
Terclime gibi) uzmanlik deneyiminden ve giincel
ceviri teknolojileri uygulamalarindan yararlanir.
Markali derslerde 6grenciler markalarda staj
yapabilme imkanindan yararlanirken, sertifikal
derslerde basaril olan 6grencilere sertifika verilir.

@ STAJ /

MESLEKI UYGULAMA

Altinci yariyilda yer alan TRN-320 Ceviri Staji dersi
zorunludur (1 kredi, 5 AKTS). Ogrenciler bu ders
kapsaminda alanlariyla ilgili bir kurumda staj yaparak
egitim slreci ile is yasami arasinda kopru kurar ve
edindikleri bilgileri uygulamaya aktarir. Staja iliskin
Staj Yonergesi, Staj Bagvuru Formu ve Staj Defteri
bdlum web sayfasinda 6grencilerin erisimine
sunulmustur.
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oJ| AKADEMIK
2 ) DANISMANLIK

Bolim Bagkani Dr. Ogr. Uyesi Aysun Yurdaigik Dagtas
ayni zamanda AKTS ve akreditasyon sorumlusu olarak
akademik danismanlik strecini yurttmektedir
(aysunyurdaisik@cag.edu.tr, Tel: 0.324.651 48 00).
Ayrica Ars. Gor. Meric Boz da ogrencilere danismanlik

CEVIRI TEKNOLOUILER| = destedi vermektedir (mericboz@cag.edu.tr).
(ESER TE HCU!‘-!E MARKALI DERS) |

BILIMSEL VE TEKNIK )
METINLER CEVIRISI Danisma Kurulu bulunmaktadir.
(ASL TERCUME MARKALI DERS) —~

POLITIK VE HUKUK

METINLERI CEVIRiS|
(SERTIFIKALI DERS)

Bolumiin ayrica sektor temsilcilerinden olugan bir
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\SERTIFIKALI DERS)

G| ERASMUS
% ULUSLARARASI OLANAKLAR

Erasmus + programi kapsaminda anlagmali oldugu
universite sayisi geligmeye devam etmekle birlikte,

hélihazirda anlagma saglanan Universiteler ;
ve bulunduklan Glkeler sunlardir: \

» University of Applied Sciences in Nysa Polonya y
* Vilnius University Litvanya

» Carpathian State College in Krosno Polonya

» The Mazovian State University in Plock Polonya

e University of Vigo Ispanya

* SSML Prospero Moisé Loria Italya

» SSML di Mantova Italya

» New Bulgarian University Bulgaristan
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KARIYER OLANAKLARI

@
KARIYER VE Mezunlanmiz gok gesith kurum ve kuruluglarda

profesyonel olarak gbrev alabilir.

o ~

'I-I_.;.l

MEZUNIYET SONRASI
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: . CEVIRI BAKANLIKLAR MEDYA (9

Program basanyla tamamlayan ogrenciler S0EOL AR A AN AR i

‘Cevirmen’ unvani alir. Mezunlar; gumruk, bakanhklar,

medya ajanslan, Avrupa Birligi ofisleri, ceviri birolar

ile ticaret ve lojistik firmalan gibi birgok alanda @9

cevirmen olarak calisabilir. Ogrenciler ayrica

lisansisti (yUksek lisans ve doktora) programlarina AB TICARET VE
OFISLERI LOJISTIK FIRMALARI

devam edebilir. Ayrica pedagojik formasyon " 4 . censtace

l_,.,_[._-:j_l iz -

derslerini tamamlayip, pedagojik formasyon
sertifikas alan mezunlanmiz Ingilizce 6gretmeni

olarak da calisabilirler.
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Programa baslayan 6§rencilerin ingilizce hazirhk
sinifini basanyla tamamlamalan veya dil seviyelerini
gosteren gecerl bir sertinka sunarak hazirlik

atlamalan gerekir. Ik yamylda Atatirk likeleri ve
Inkilap Tarihi |, Universite Hayatina Girig, Cevirmenler
Igin Tarkce, Retorik Dilbilgisi, Ceviriye Girig ile bir
kinci yabanci dil ve artak secmeli ders (OSD) abnur,
-['f.‘llc;me ve deqerlendirme genellikie her ders igin bir
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ara smav ve bir final ssnavindan clusur; dénem agirlikl

ortalamas 3.00-3.49 arasi 'Onur’, 3.50 veé uzeri
Yuksek Onur’ belgesiyle Gdullendirilir,
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”@” AKADEMIK
== ) BASVURU NOKTAS|.

Adres: Cag Universitesi Yasar Baybogan Kampisi
Cukurova Uluslararasi Havalimani Yolu Uzeri
33800 Yenice-MERSIN

Email: fef@cag.edu.tr

@ Telefon: 0324 65148 00

-----------------------------------------------------------------

@ Akademik sorular ve basvurular icin
Boliim Baskani Dr. Ogr. Uyesi
Aysun Yurdaisik Dagtas ile iletisime gecilebilir.

@ E-posta: aysunyurdaisik@cag.edu.tr
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